Ficha de datos de

seguridad

877-4-JANSAN - www.nextgensupply.com

SECCION 1: Identificacion

Nombre del producto | MixMate 10 Neutra-Quat 256 Cédigo de articulo | MMSQ10/MM7010
Uso recomendado Desinfectante para superficies duras
Next-Gen Supply Group Teléfono de emergencia

11 Norfolk Street
Mansfield, MA 02048 EE. UU.
877-452-6726

Proveedor
INFOTRAC: 1-800-535-5053

SECCION 2: Identificacién de peligros

PELIGRO é% Peligros no clasificados de otro modo o no cubiertos por el SGA
. €:§ =<
i

Sustancias quimicas sujetas a la ley sobre la obligacién de informar. Riesgos
para la salud agudos y crénicos.

Indicaciones de peligro Clase de peligro (capitulo del SGA) Categoria
Provoca quemaduras graves en la piel y dafos e e ey .
4 & plety Corrosion/irritacién cutdneas (3.2) 1

oculares
Téxico si se ingiere o se inhala Toxicidad aguda oral e inhalatoria (3.1) 1
Puede provocar dafios en los rifiones y el higado Toxicidad especifica en determinados 6rganos tras 5
por exposicidn oral prolongada o repetida exposiciones repetidas (3.9)

- . - Peligroso para el medio ambiente acuatico a largo -
Téxico para la vida acuatica con efectos duraderos Crénico 1

plazo (croémnico) (4.1)

Consejos de prudencia

Evite respirar polvo, humos, gases, neblina, vapores o aerosoles.

Lavese bien la piel después de manipular el producto.

No coma, beba ni fume cuando use este producto.

Uselo solo al aire libre o en un area bien ventilada.

Use guantes de proteccién/ropa protectora/proteccidn para los ojos/proteccidn facial.

Lavese bien la cara, las manos y la piel expuesta después de manipular el producto.

Lave la ropa contaminada antes de volver a utilizarla.

EN CASO DE INGESTION: llame inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico. Enjudguese la boca.

NO induzca el vémito.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: quitese inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuague la piel con agua.

EN CASO DE INHALACION: lleve a la persona al aire libre y manténgala cémoda para respirar. Llame inmediatamente a un
CENTRO DE TOXICOLOGIA o péngase en contacto con un profesional médico.

Mantenga guardado bajo llave.

Evite su liberacién al medio ambiente. Recoja los derrames.

Deseche de acuerdo con las regulaciones locales, estatales, federales e internacionales. Ofrezca las soluciones excedentes y
no reciclables a una empresa de eliminacién autorizada.
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SECCION 3: Composicién/informacion sobre los ingredientes

Identidad quimica Numero de CAS %
Cloruro de dimetil-dioctil-amonio 5538-94-3 >=20-<25
Compuestos de amonio cuaternario, bencil-C12-18-alquildimetil, cloruros 68391-01-5 >=10-<15
Compuestos de amonio cuaternario, alquilo de coco trimetil, cloruros 61789-18-2 >=10-<15
Etilendiaminotetraacetato tetrasédico 64-02-8 >=5-<10
Etanol 64-17-5 >=1-<3
Acido edético 60-00-4 >=1-<3

SECCION 4: Medidas de primeros auxilios

Si necesita consejo médico, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto.

Medidas necesarias para las vias de exposicion

EN CASO DE INGESTION: lavese la boca con agua y después beba abundante agua. Nunca dé nada por via oral a una persona
inconsciente. NO induzca el vomito. Llame al centro de toxicologia o al servicio médico de emergencia.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: tras el contacto con la piel, lavela con abundante agua y jabon. Quitese
inmediatamente la ropa y los zapatos contaminados. Si se produce irritacion de la piel, busque atencién médica. Es
necesario un tratamiento médico inmediato, ya que las heridas no tratadas por la corrosion de la piel se curan lentamente y
con dificultad. Lleve a la victima inmediatamente al hospital.

EN CASO DE INHALACION: lleve a la persona al aire libre y manténgala cémoda para respirar. Llame a un médico o a un centro de
toxicologia de inmediato. Si la persona esta inconsciente, coléquela en una posicién de recuperacién y consulte a un médico. Sila
respiracion es irregular o se detiene, administre respiracion artificial. Mantenga las vias respiratorias despejadas.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0J0S: enjuague inmediatamente con abundante agua tibia, también debajo de los
parpados, durante al menos 15 minutos. Mantenga los ojos bien abiertos mientras se enjuaga. Proteja el ojo ileso. Siga
enjuagandose los ojos durante el traslado al hospital. Si se salpican pequefias cantidades en los ojos, se pueden producir
dafios irreversibles en los tejidos y ceguera. Llame a un médico inmediatamente.

Sintomas/efectos mas importantes,

agudos y retardados. No hay informacidn disponible.

Atencién médica inmediata y No respire el polvo ni la neblina. Traslade a la victima al aire libre. Llame
tratamiento especial, si es necesario. inmediatamente al centro de toxicologia, al 911 o a asistencia médica.

SECCION 5: Medidas de extincion de incendios

Medios de extincion adecuados Producto quimico seco, COz, espuma resistente al alcohol o aspersidn de agua

La calefaccidn o el fuego pueden liberar gases téxicos. No permita que los residuos

Peligros especificos derivados generados en la extincion del incendio ingresen en los desagiies o fuentes de agua. Use
del producto quimico agua pulverizada para enfriar los recipientes sin abrir. Recolecte el agua contaminada
usada para extinguir incendios por separado. Esta no debe eliminarse en los desagiies.

Equipo de proteccion especial y | Use un aparato de respiracion auténomo (SCBA) con presion positiva. Use ropa de
precauciones para bomberos proteccién quimica recomendada especificamente por el fabricante.

NUm. de la guia de respuesta a

p 154
emergencias
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SECCION 6: Medidas en casos de liberacion accidental

Precauciones personales, equipo de Mantenga el producto alejado de la ropa y otros materiales combustibles. Se
proteccidn y procedimientos de requieren guantes de nitrilo, ropa y gafas de seguridad. Elimine las fuentes
emergencia. de ignicion. No respire neblina ni vapor. Evacue al personal a dreas seguras.

Impida el ingreso a vias fluviales, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.

Pr ion mbientales. : : ; .
ecauciones ambientales Recoja los derrames. Debe evitarse la descarga al medio ambiente.

Impida el ingreso a vias fluviales, alcantarillas, s6tanos o areas confinadas.
Absorba o cubra con tierra seca, arena u otro material absorbente no
combustible y transfiéralo a los envases. Recoja los derrames. Péngase en
contacto con un servicio profesional de eliminacién de residuos autorizado
para desechar este material.

Métodos y materiales para la
contencién y la limpieza.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

No coma, beba ni fume en las areas donde se usa este material. Evite el contacto con la
piel y los ojos. Evite la inhalacidon de vapor o neblina. Después de la manipulacién,
siempre lavese bien las manos con agua y jabén. Use proteccidn para la piel y los ojos.
Se recomienda el uso de guantes de nitrilo. Use inicamente en sitios con ventilacién y
proteccion personal adecuadas.

Precauciones para una
manipulacién segura.

Mantenga fuera del alcance de los nifios. Mantenga el producto alejado de fuentes de

Condiciones de ignicion, el calor, las superficies calientes, las chispas y las llamas abiertas. Guarde los
almacenamiento seguro, envases en un lugar fresco, seco y ventilado, lejos de fuentes de ignicién y materiales
incluidas las posibles incompatibles. Mantenga los envases bien cerrados y debidamente etiquetados.
incompatibilidades. Conserve el producto en los envases originales. Proporcione un sistema de retencion

de liquido adecuado para evitar que los derrames se propaguen.

SECCION 8: Controles de exposicion/Proteccion personal

Componente N.° CAS Valor Exposicion Fundamento
TWA 1 ppm ACGIH
Alcohol etilico 64-17-5 REL 1 ppm/2 mg/m3 NIOSH
STEL 1000 ppm ACGIH

Manipule de acuerdo con las buenas practicas de higiene y seguridad industrial. Lavese las
Parametros de control | manos antes de los descansos y después de la jornada laboral. La exposicion prolongada puede
irritar la piel y los ojos. Recoja los derrames.

Se requiere equipo respiratorio cuando la evaluacién de riesgos muestre que los respiradores
Controles de purificadores de aire son apropiados. Use un respirador que cubra toda la cara con cartuchos
ingenieria adecuados de respirador tipo ABEK o combinados multipropdsito como respaldo para los controles de
ingenierfa. Proporcione ventilacién local.

Medidas de protecciéon | Manipule con guantes de nitrilo. Los guantes deben inspeccionarse antes de usarlos. Evite el
individual contacto de la piel con este producto. Evite el contacto con los ojos. Use gafas de seguridad o
anteojos con proteccion lateral. Use un protector facial y un traje protector en caso de problemas de
procesamiento anormales. Elija la proteccion corporal de acuerdo con la cantidad y concentracién
de la sustancia peligrosa en el lugar de trabajo. Se debe usar ropa impermeable.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

Aspecto Liquido transparente amarillo Gravedad especifica 0,96-0,98 g/ml
q p g
Sin fragancia o con aroma a Punto de inflamacién/Punto o
Olor limén,/lima de ebullicién >205 °F
. a0
Compuesto organico 2-3% Solubilidad en agua Completa
sp:l u:gncentradoltal como 7,5-7,8/6,8-7,2 Tasa de evaporacion Similar al agua

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad No se descompone si se almacena y se aplica seguin las instrucciones.
Estabilidad quimica Estable en las condiciones de almacenamiento recomendadas.
Posibilidad de reacciones peligrosas Estable en las condiciones de almacenamiento recomendadas.
Condiciones a evitar Calor, llamas y fuentes de ignicién.

Materiales incompatibles Acidos fuertes y bases fuertes, agentes oxidantes.

Productos de descomposicion peligrosos | No se descompone si se usa segun las instrucciones.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

IARC La IARC no ha identificado ninglin componente de este producto que esté presente en niveles superiores o
iguales al 0,1 % como carcin6geno humano probable, posible o confirmado.

ACGIH | Carcindgeno animal confirmado con relevancia desconocida para los seres humanos. Etanol CAS 64-17-5.

El NTP no ha identificado ningiin componente de este producto que esté presente en niveles superiores o
NTP . L . .
iguales al 0,1 % como carcin6geno humano probable, posible o confirmado.

La OSHA no ha identificado ningin componente de este producto que esté presente en niveles superiores o
OSHA : o, . '
iguales al 0,1 % como carcin6geno humano probable, posible o confirmado.

Toxicidad oral aguda LD50 (rata, macho y hembra): 1140 mg/kg.

Toxicidad dérmica aguda LD50 (rata, macho y hembra) 0,59 mg/1. Tiempo de exposicién 4 h.

Irritacién cutanea LD50 (rata, macho y hembra) >250 mg/kg

Irritacién cutanea moderada.

Puede provocar irritacién ocular grave.

No hay datos disponibles sobre los efectos en la fertilidad.

No hay toxicidad por aspiracién en la clasificacion.

La ingesta puede provocar nauseas, vomitos, dolor de garganta, dolor de estémago y, finalmente, provocar
una perforacién del intestino.

Informacién
adicional

SECCION 12: Informacion ecolégica

No hay datos disponibles sobre la mezcla. No se puede excluir un peligro ambiental en caso de manipulacién o eliminacién
no profesional. Muy téxico para la vida acuatica con efectos duraderos.
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SECCION 13: Consideraciones sobre la eliminacion

No arroje los residuos al alcantarillado. No se debe permitir que el producto entre en los desagiies, las fuentes de agua o el
suelo. Deseche el contenido y el envase de acuerdo con las regulaciones locales, estatales, federales e internacionales. Recoja
los derrames. Ofrezca las soluciones excedentes y no reciclables a una empresa de eliminacién autorizada. Péngase en
contacto con un servicio profesional de eliminacién de residuos autorizado para desechar este material. Deseche el
empaque contaminado como producto sin usar. No reutilice los recipientes vacios.

SECCION 14: Informacion sobre el transporte

Excepcion de empaque 173.154, b, 2 segun el Departamento de Transporte de EE. UU.
Cantidades limitadas que no superen 1,3 galones (5 litros) (el empaque interior no debe superar 1,3 galones).
Si se envia por avion, ferrocarril o embarcacién, consulte la Tabla de materiales peligrosos detallada en
49 CFR 172.101.

Clasificacion del Departamento Liquidos corrosivos, téxicos, N.E.P. (cloruro de Clase de peliaro 8
de Transporte de EE. UU. alquildimetilbencilamonio) pellg
Identificacion del Departamento

de Transporte de EE. UU. UN2922 Grupo de empaque 11

Disposiciones especiales para el transporte a granel Némero de identificacién
Cartel Corrosive 8 (contenedor de liquidos >119 galones/450,5 litros): cartel . 86

. del peligro
de Corrosive 8

SECCION 15: Informacion reglamentaria

Este producto es un producto registrado por la EPA de EE. UU., nimero de registro de la EPA 6836-364-1674.

Este material no contiene ningiin componente sujeto a los requisitos de notificacién del Titulo III, Secciéon 304 de la Ley
SARA de EE. UU.

Este material no contiene ningiin componente sujeto a los niveles de informacion establecidos por el Titulo III, Secciéon 313
de laley SARA de EE. UU.

Este material es un producto quimico peligroso segtin la ley SARA 311/312, un peligro agudo para la salud.

El alcohol etilico CAS 64-17-5 y el 4cido edético CAS 60-004 son sustancias quimicas sujetas a la ley sobre la obligacién de
informar de Massachusetts.

Agua 7732-18-5, cloruro de dimetil-dioctil-amonio CAS 558-94-3,

Compuestos de amonio cuaternario, bencil-C12-C18-alquildimetil, cloruros CAS 68391-01-5,
Compuestos de amonio cuaternario, alquilo de coco trimetil, cloruros CAS 61789-18-2,
Etilendiaminotetraacetato tetrasddico CAS 64-02-8,

son sustancias quimicas sujetas a la ley sobre la obligacién de informar de Pennsylvania.

Proposicion 65 de California: este producto no contiene ninguna sustancia quimica conocida por el estado de California
como causante de cancer, defectos congénitos o cualquier otro dafio reproductivo.

SECCION 16: Otra informacioén

Preparada el 28 de febrero de 2023 por Gene Ricciardelli de acuerdo con la norma 29 CFR 1910.1200 de la OSHA, para uso
exclusivo en EE. UU.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD: dado que el uso y la manipulacion de este producto no estan bajo el control de Next-Gen
Supply Group, es responsabilidad del usuario determinar la adecuacién del producto para la aplicacién prevista. El usuario
asume todos los riesgos y las responsabilidades en relacién con el uso seguro del producto, mediante el uso de la
informacién proporcionada en este documento como guia. Next-Gen Supply Group no acepta ninguna responsabilidad con
respecto a los dafios o las pérdidas que se ocasionen por el uso indebido y la manipulacién incorrecta de este producto.




